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RESUMO

Em 2020, a Operacao Acolhida implementou um Plano Emergencial para Ocupacdes Espontaneas em
Boa Vista, Roraima, visando alocar pessoas migrantes em situacao de vulnerabilidade em abrigos ou
outras instalacdes. A ultima ocupacdo a ser despejada, Ka Ubanoko, era composta por indigenas
venezuelanos dos povos Warao, E'fiepa, Karifia e Pemon, além de ndo indigenas de diversas regioes
da Venezuela. O estudo abrange atividades de pesquisa e extensdo desenvolvidas pela Universidade
Federal de Roraima, entre setembro de 2019 e janeiro de 2021. O objetivo ¢ analisar a mobilizagao
social baseada na identidade coletiva indigena durante a desocupagdo de Ka Ubanoko pela Unidade
de Forga-Tarefa da Operagao Acolhida. Utilizamos a proposta metodoldgica de Marisa Revilla Blanco
para examinar a mobilizacao social fundamentada na constituicdo dessa identidade e os principios da
Psicologia Histérico-Cultural de Vigotski para compreender a forma como reordenam sua identidade
indigena e articulam ac¢des de mobilizacdo mididtica para negociar solu¢des mais afins as suas formas
de vida.

Palavras-chave: Indigenas Migrantes Venezolanos. Mobilizagdo Social. Identidade Etnica.

REVISTA ARACE, Sio José dos Pinhais, v.6, n.4, p.13604-13626, 2024

- 13604


https://doi.org/10.56238/arev6n4-154

Revista

AI\I—\ME

ISSN: 2358-2472

1 INTRODUCAO

No texto, analisamos a acdo de despejo dos indigenas venezuelanos de Ka Ubanoko e sua
realocacdo em abrigos oficiais da Operacdo Acolhida realizada pela unidade da Forga-Tarefa do
Exército Brasileiro segundo o Plano Emergencial para as Ocupacdes Espontaneas realizada no ano
de 2020 (BRASIL, 2020). A medida seexecutou sem amparo jurisdicional e em contravengdo ao
direito a Consulta Prévia, Livree Informada (CPLI), reconhecido pela Convengdo n° 169 da
Organizacdo Internacional do Trabalho sobre Povos Indigenas e Tribais que € lei no pais (BRASIL,
2004).

Ka Ubanoko, que na lingua Warao significa 'lugar para dormir', surgiu como uma ocupagdo
espontaneal em um prédio plblico abandonado, localizado na periferia, noBairro Jockey Clube, na
cidade de Boa Vista, estado de Roraima/Brasil. Este prédio rapidamente configurou-se como um
espaco pluricultural devido a diversidade de linguas e culturas indigenas (Warao, E'fiepa, Karifia e
Pemdn) e ndo indigenas? que chegaram dediferentes regides da Venezuela na busca de alternativas
de vida diante da complexa situacdo econdmica, politica e social desse pais (Castro, 2021 Bricefio,
2022).

A chegada de venezuelanos ao Brasil teve, inicialmente, um forte componente indigena.
Entre 2016 e 2017, a migracdo de mais de 3.000 indigenas Warao e E'fiepd motivou a criacdo da
Medida Provisoria n® 820/2018, posteriormente transformada na Lein® 13.684/18 (BRASIL, 2018).
Assim, as acdes do governo, que inicialmente se concentravam na regulacdo da migracdo (Moreira,
2018), foram substituidas pela institucionalizacdo da Operacao Acolhida, cujas acdes se baseiam em
trés pilares: gestdode fronteiras, oferta de abrigos temporarios e o processo de interiorizacao.

A partir de 2018, a migracdo venezuelana passou a ser gerenciada pelo programaOperacao
Acolhida, o qual é gerenciado pelo Exército Brasileiro vinculado ao Ministérioda Defesa. Nesse
periodo, intensificou-se a politica de reflgio, que havia comecado em 2017 sob a administracdo do
estado com a participacdo da sociedade civil (Moreira, 2018; Castilho, 2022). Os objetivos da

operacao seriam:

[...] (i) organizacdo de fronteira, (ii) refagio, (iii) realocacdo da populagdo venezuelana. A
Forca de Trabalho funcionou como catalisadora de organiza¢des nao-governamentais e
agéncias da ONU, coordenando e direcionando as acdes e recursos em resposta aos
deslocamentos venezuelanosem Roraima (Castilho, 2022, p. 212, tradug@o nossa).

1 Ocupacio espontanea ¢ um termo usado no Brasil para se referir as ocupagdes ndo amparadas pela legislacio brasileira.
2 A Ocupagio Ka Ubanoko inclui comunidades ndo indigenas e indigenas, porém o trabalho de campo concentrou-se
principalmente nos indigenas pela especialidade do direito a Consulta Prévia, Libre e Informada que analisamos. O termo
“ndo indigena” ¢ referido & populagdo autodenominada como "criollo" na Venezuela, termo usado para se referir aos
mestigos ndo indigenas. Neste artigo, vamos utilizar a denominag@o ndo indigena para nos referir a populagdo de Ka
Ubanoko autodeclarada como criolla ou parda naquele prédio.
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A Operacao Acolhida tem sido e ainda € em Roraima a principal politica migratéria para a
recepcdo dos venezuelanos que fogem da crise complexa e prolongadaem seu pais.

Os estudos sobre Ka Ubanoko destacam-se em relacdo aos abrigos da OperacdoAcolhida, 0s
quais sdo percebidos como espacos fechados, controlados e coercitivos (Bricefio, 2022), locais de
confinamento, onde sdo implementadas estratégias de controlesobre corpos e movimentos (Castro,
2021).

Destacamos a importancia e relevancia atual deste tema, especialmente considerando os
debates recentes em torno dos abrigos quanto a securitizacdo do acolhimento (Zanforlin, 2023),
maus tratos (Lima, 2024) e irregularidades nos procedimentos de licitages (Luckezie, 2024). Mas
também pela tendéncia de algumas pesquisas a elogiar de forma acritica a Operacdo Acolhida como
politica migratdria no Brasil.

O objetivo deste artigo € analisar a mobilizagdo social com base na identidade coletiva dos
indigenas de Ka Ubanoko e a articulacao de aces de mobilizacdo midiaticapara negociar solucGes
mais afins as suas formas de vida.

Salientamos a estratégia das liderancas em utilizar um instrumento de direito internacional
como bandeira para adiar o prazo da desocupacao, com o objetivo de ganhartempo e negociar solugoes

mais adequadas com suas formas de vida.

2 METODOLOGIA

A metodologia adotada foi a analise qualitativa, realizada por meio da interpretacdo
documental e das notas reflexivas elaboradas durante as a¢des de estudo, pesquisa e extensdo da
Universidade Federal de Roraima (UFRR). Essa metodologia foidesenvolvida através do Grupo de
Estudo Interdisciplinar sobre Fronteiras: Processos Sociais e Simbdlicos (GEIFRON) e do Grupo de
pesquisa Laboratdrios Socionaturais Vivos e Educacéo Intercultural®.

As acgdes de extensdo consistiram em encontros periodicos, nos quais foi possivelregistrar
anotacOes em um caderno reflexivo que hoje serve de suporte para o presente estudo. As notas foram
elaboradas durante entrevistas ndo estruturadas, debates em aulasdos cursos, encontros culturais,
reunides de grupo, assembleias ou conversagGes informais baseadas nos lagos de amizade e

confianca construidos em Ka Ubanoko.

3 A Universidade Federal de Roraima realizou atividades de estudo, pesquisa e extensio em Ka Ubanoko entre setembro
de 2019 e janeiro de 2021 através do Grupo de Estudo Interdisciplinar sobre Fronteiras: Processos Sociais e Simbolicos
(GEIFRON), entre setembro de 2019 a novembro de 2020; e do Grupo de pesquisa Laboratorios Socionaturais Vivos e
Educacdo Intercultural, entre agosto de 2020 e janeiro de 2021.
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As anélises documentais estdo baseadas no Protocolo de Consulta elaborado pelos indigenas
de Ka Ubanoko entre outubro e dezembro de 2020. Também consideramos informac6es obtidas de
publicacdes sobre o processo de desocupacdo de Ka Ubanoko, entre setembro de 2020 e janeiro de
2021. No total, foram revisadas 10 publicacGes em jornais, sete em sites religiosos, quatro em sites
de ativistas, uma resenhana Wikipédia e uma publicacdo na agéncia publica de noticias. Assim como
trés artigos de revistas e um documentéario elaborado por Resistir Producdes, a agéncia amazoénida
independente de comunicacdo popular e producdo cultural. Para esse levantamento, utilizamos o
buscador Google.

Destaca-se que esta pesquisa € um recorte dos resultados da Dissertacdo de Mestrado do
Programa de Pds-graduacdo em Sociedades e Fronteiras da Universidade Federal de Roraima
(Bricefio, 2022).

3 FUNDAMENTO TEORICO METODOLOGICO

Para analisar a mobilizacdo social e seu significado para os indigenas de Ka Ubanoko, entre
o dia da notificacédo e o dia da desocupacdo, utilizamos o referencial metodologico de Marisa Blanco
(2005). A autora oferece uma abordagem inovadora ao investigar a mobilizacdo social indigena,
enfocando a constituicdo da identidade coletivado grupo e como estas identidades sdo ressignificadas
em conflitos com o Estado e outrosatores sociais®.

Blanco considera a etnicidade um elemento estratégico para a mobilizacdo social. Citando
Castells (1997) a considera como referencial de identidade e Bello (2004)como eixo central na acdo
politica dos sujeitos indigenas para negociar com o Estado e obter visibilidade pablica. A partir de
Fredrik Barth (1976), vé a etnicidade como organizagdo social delimitada por fronteiras étnicas e
ndo apenas por atributos observaveis, mas pela demarcacdo de fronteiras étnicas estabelecidas a
partir das diferencas nos processos de interacdo social.

Complementarmente, com o aporte de Oliveira (1990), a autora aborda a etnicidade como
um importante referencial de unidade para resistir as ideologias de fragmentacédo e individualismo.
Nesta perspectiva, é possivel a mobilizagdo social pela ressignificacdo de diversas identidades
indigenas na formagdo de uma identidade coletivacomum, que Oliveira denomina "identidade
panindigena” (Oliveira, 1990, p. 146).

4 O referencial de Marisa Revilla Blanco foi inovador no sentido que ndo foca as analises na estrutura de oportunidades
politicas para a emergéncia e consolidagdo dos movimentos sociais, como focaram as metodologias politicas e sociologicas
de analises dos movimentos sociais na regido. Para a autora, este tipo de analises ndo permite explicar a construgdo das
identidades coletivas nos processos de mobilizagdo social destes grupos.
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Coincide com Gohn (2008), ao considerar a identidade como uma categoria analitica para 0s
estudos sobre a mobilizacdo social na América Latina. Conteste com Toro e Werneck (2007), afirma
e mantém que a identidade pode ser expressada em uma diversidade de acdes coletivas. A¢des que,
embora nem sempre configuradas como movimentos sociais, sdo analisadas por teorias
contemporaneas. Reflexo das mudancas na realidade e na emergéncia de novas formas de acao social
e categorias de analise.

Com base nestes autores, Blanco (1994; 2005) entende e argumenta que a mobilizacdo social
é o resultado de reordenamentos politico-culturais que abrangem desde grandes movimentos até
estratégias de negociacao, representacdo e pressdo com impacto nacional ou internacional.

Neste estudo, empregamos o referencial metodoldgico de Blanco (2005) para analisar a
mobilizacdo social dos indigenas de Ka Ubanoko com base na identidade coletiva e fundamentamos
nossas analises na Teoria Psicoldgica Historico-Cultural de Lev Vigotski (1991)°, desdobrada na
Teoria Geral da Atividade de Aleksei Leontiev (1983).

Conforme Vigotski (2004), cultura e histdria sdo centrais nos processos de desenvolvimento.
A cultura expressa nas atividades sociais, sd0 em se mesmas praticas culturais mediando o
desenvolvimento das Fung¢des Psicoldgicas Superiores tais como pensamento, linguagem, memoria,

capacidade de abstracdo e consciéncia (Vigotski, 1991).

4 INDIGENAS DE KA UBANOKO: DE SUJEITOS INDIGENAS A SUJEITOS HISTO
RICOS POLITICOS

A migracéo de venezuelanos pela rota sul insere-se na ampla dindmica de mobilidade humana
que caracteriza a Amazonia Continental, conforme descrito por Oliveira (2014) e, posteriormente,
por Oliveira, Sarmiento e Valério (2020). Inicialmente,esses migrantes dirigem-se a Boa Vista, no
estado de Roraima, um locus privilegiado deinteracdes interétnicas e culturais (Oliveira, 2000). Esse
ponto de conexao é fundamentalentre as regides amazonicas da Republica Bolivariana da Venezuela,
da Republica Cooperativa da Guiana e da Republica Federativa do Brasil, que registram um aumento
na mobilidade devido a crescente crise no pais.

Essa crise afetou a populacdo venezuelana, incluindo os povos indigenas das comunidades
do Nordeste, no estado de Delta Amacuro, e do Sul e Sudoeste, no estado de Bolivar. Os povos
E'fiepa, Karifia, Warao e Pemon, que ocuparam Ka Ubanoko entre2019 e 2020, relataram ter

escolhido o Brasil pelaacessibilidade e pela busca de melhoresoportunidades de vida e emprego, além

% Lev Semyonovich Vygotski, sendo o sobrenome também transliterado como Vigotski ou Vygotsky; Neste estudo & citado
como Lev Semyonovich Vigotski e referenciado tal como aparece nos textos consultados.
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da necessidade de reunificagdo familiar e acessoa servigos médicos, entre outros, conforme fontes
de Brasil (2021), Castro (2021) e Bricefio (2022).

Desde o inicio da ocupacdo, esses povos persistem na manutencao de sua identidade étnica
(Yamada et al., 2018) e ndo se veem como migrantes, mas como circulantes em territorios que
consideram uma extensdo de seus territorios originarios (Oliveira, Sarmiento e Valério, 2020).
Verifica-se que no contexto migratdrio interno ouinternacional, esses povos mantém e exercem suas
identidades indigenas, como descritopor (Yamada, et al 2018).

Quanto a identidade étnica, Barth (1976) descreve dois processos simultaneos: aautodefinicdo
e a diferenciacdo de forma reflexa. Na autodefinicdo, sdo considerados 0s processos de organizagao
interna que, segundo a Teoria da Atividade de Leontiev (1983),media a realizagdo das atividades
sociais, envolvendo a formacao social dos sujeitos.

Essa autoidentificacdo é especialmente relevante em nossas analises sobre mobilizacéo social
com base na identidade, pois decorre do desenvolvimento cognitivo, vinculando funcbes
psicol6gicas superiores como memoria, capacidade de abstracdo e consciéncia, temporal e
espacialmente situadas nas categorias “sujeitos tutelados” e “sujeitos politicos”. Essas fungdes estdo
associadas a necessidade de encontrar solucGes que se alinhem as suas formas de viver diante do
conflito gerado pela acdo de desocupacdo e realocagdo nos abrigos da Operagédo Acolhida.

A seguir, identificaremos os fatores que influenciaram as mudangas na constituicdo da

identidade coletiva para a mobilizacdo social dos indigenas de KaUbanoko.

4.1 FATORES INTERNOS: ORGANIZACAO INTERNA E EXPERIENCIAS NO EXERCICIO
DA LIDERANCA

Destacamos alguns aspectos da organizagdo interna em Ka Ubanoko e das concepcGes de
livre determinacdo dos povos, ambos topicos de interesse para atingir o objetivo da pesquisa.

Nancy Martinez (2020)°, residente de Ka Ubanoko, relatou como o prédio foi ocupado por
indigenas e ndo indigenas migrantes. Segundo Martinez, isso ocorreu entre fevereiro e marco de
2019. Ela achou fascinante a diversidade de linguas, dialetos e culturas presentes nesse curto periodo,
além da forma como o espagco foi se organizando,com foco na autogestdo, mesmo diante de opinides
divergentes que, desde 0s primeiros meses, ja ameacavam expulsa-los do préedio.

Diante da possibilidade de serem despejados, a organizacdo inicial foi estruturada com

liderancas indigenas e ndo indigenas. A lideranca indigena renovou as formas tradicionais de

® Entrevista concedida a Marielys Bricefio pela senhora Nancy Martinez (nome real), residente de Ka Ubanoko, pertencente
ao grupo de ndo indigenas da ocupag@o, Boa Vista, 03 de out. de 2020.
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organizagdo por parentes, sob a orientacdo de um chefe chamado Aidamo’ e de um Conselho de
Ancides®, responsavel pelo cuidado de todos os povos. Asdecisdes eram tomadas apds consultas dos
Aidamos com suas respectivas familias. Posteriormente, essas decisGes eram apresentadas ao
Conselho de Ancies e, dependendodo tema, levadas as assembleias gerais, em conjunto com a
coordenacdo ndo indigena. Dessa maneira, as decisdes de interesse comum eram tomadas para
reduzir as tensdes entre as diversas culturas presentes na ocupacao.

Um aspecto interessante de destacar é que, na organizacao interna do espaco, indigenas e néo
indigenas transpuseram as formas de organizacdo comunitaria previstas na Ley de Consejos
Comunales da Venezuela®. Essa lei, vigente a partir do governo do Presidente Chavez, estabelece as
bases para o pretendido Estado Comunal®®, que ainda n&o se configurou no pais. A lei prevé a criagdo
dos Consejos Comunales e dos Comités de Trabajo!! associados a eles em toda a extenséo territorial
da Venezuela, adaptados asrealidades de cada comunidade.

Na época, percebiamos que os moradores de Ka Ubanoko, cientes da ameaca dedespejo desde
0s primeiros meses da ocupacdo, consideravam a organizagdo como uma estratégia para nao serem
retirados do prédio. Em conversas informais, comentavam a esperanca de permanecerem na
ocupacdo, a medida que garantiram a ordem e a organizacao interna.

Cada grupo foi organizado em comités focados em diferentes areas, como salde,esportes,
limpeza, alimentacgéo, seguranca, educacéo e cultura, entre outras. Essa forma de organizacao interna
expressava a capacidade politica dos indigenas para se organizarem, incorporando aprendizagens

favoraveis de ndo indigenas e definindo estratégias diante de possiveis conflitos com o Estado.

" Aidamo € o termo utilizado pelos indigenas Warao para se referir as liderangas de seu povo

8 O Conselho de Ancides esteve formado em Ka Ubanoko por um grupo de ancides das diferentes etnias que moravam ali
moravam (Warao, Efiepa, Karifia ¢ Pemon). Eles deliberavam sobre as decisdes importantes da comunidade.

% A Ley Organica de los Consejos Comunales prevé a constituicio de Consejos Comunales como instincias

de participagdo direta no exercicio da soberania popular e sua relacdo com os 6rgdos e entes do poder publico para a
formulagdo, execugdo, controle e avaliagao das politicas publicas, bem como dos planes e projetos associados com o
desenvolvimento comunitario (VENEZUELA, 2009).

10 Segundo as disposicdes gerais da Ley Organica de las Comunas, o Estado Comunal é uma forma de organizacio politico-
social, fundada no estado democratico estabelecido nos termos da constituicao.

1Conforme o Artigo 4, numeral 6, da Ley de Consejos Comunlaes, os Comités de Trabajo sdo unidades

basicas dos Consejos Comunales. Sao conformados por representantes elegidos entre os membros do respectivo Consejo
Comunal para tratar assuntos especificos segundo cada Comité.
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Figura 1 Fotografia Projeto Educacdo Emergencial para criancas indigenas
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Fonte: Militza Pérez, 2020.

De acordo com Oliveira, Sarmiento e Valério (2020), desde o inicio, a ocupacaofoi assumida
com uma perspectiva de autogestdo e auto-organizacéo, evidenciando o desejo de serem participantes
ativos nas soluc@es, e ndo meros beneficiarios da assisténciahumanitaria. O grupo criou regras de
convivéncia, horarios, uso coletivo do espaco, distribuicdo de tarefas relacionadas ao local habitado,
além de promover manifestagdes culturais e religiosas.

No prédio, era comum a preparacdo de alimentos, a elaboracdo de artesanatos, acura de
doencas, as dancas, 0s cantos, a contacao de historias e 0s encontros, entre outrasatividades sociais.
Esses encontros contavam com a participacdo de diferentes povos da ocupacdo, além de nédo
indigenas e convidados de organizagdes religiosas, da sociedade civil em geral, de agéncias
internacionais e de representantes do governo (Castro, 2021; Castilho, 2022).

Em Ka Ubanoko, as liderancas se esforcavam para demonstrar sua capacidade de organizagéo
e autogestdo. Percebemos que isso era uma estratégia para obter apoio deorganizacbes e entes
publicos e, assim, continuar ocupando o prédio, receber ajuda humanitaria e respostas as suas
demandas de trabalho e educagéo. )

A0s poucos, percebemos que, nos encontros com organizacgdes da sociedade civil, agéncias
internacionais e representantes do Estado, especialmente do Ministério Pablico, as liderancas dos
diferentes povos comegaram a se identificar como “indigenas migrantes venezuelanos" e,
eventualmente, de forma mais discreta, como "indigenas da América toda".

Quanto ao direito a livre determinagdo, na perspectiva dos indigenas, este & umdireito
intrinseco que expressa sua identidade em relacdo aos outros. Conforme exposto perante a Comissao
Interamericana de Direitos Humanos (2021), a fonte desse direito ndose encontra nas normas e
mandatos ndo indigenas, mas na natureza, nos seres espirituaise nos territorios que precedem 0s
estados nacionais. Esse direito abrange a capacidade deautogoverno, tanto na organizagdo social
guanto na gestdo dos territorios e de seus recursos. Inclui também o direito a Consulta Livre, Prévia

e Informada sobre assuntos que possam afetar seus interesses.
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Como se infere do texto da Comissao, esse direito possui um forte componenteidentitario e
reivindica a capacidade juridica plena como sujeitos politicos para se organizar e decidir conforme

suas formas de conceber o mundo.

4.2 FATORES EXTERNOS

Um dos aspectos destacados pelas liderancas de Ka Ubanoko desde o inicio foram suas
demandas pela formacao do grupo. Em um encontro de grupo focal, realizadoem 10 de junho de 2019
pela Fundacdo Fé e Alegria, em parceria com o GEIFRON, os participantes expressaram a
necessidade de formacdo em diferentes temas para o exercicio da lideranca nos novos contextos de
deslocamento. Deste encontro decorreramos cursos Redes Migratérias e Formacdo de Liderangas
com o GEIFRON e Formacdo para o Fortalecimento da Organizacdo Comunitaria (Programa-
FOCO).

Desde o inicio, percebemos que o grupo de indigenas, composto por jovens e ancidos, ja trazia
uma trajetoria politica da Venezuela. Os ancidos tinham experiéncia nomovimento indigena por meio
do Conselho indio de Venezuela (CONIVE). Os jovens participaram do ativismo politico que surgiu
na Venezuela no comecgo deste século XX. Esses percursos sdo categorizados no referencial de
Blanco (2005), como estruturas de oportunidades politicas criadas no caso analisado, pela
Convencao 169/1989 da OIT e pela refundacdo da Republica Bolivariana da VVenezuela como uma
sociedade democratica, participativa, multiétnica e pluricultural (Venezuela, 1999).

Outras organizacGes da sociedade civil também atuaram na ocupacdo. Com fundos de
agéncias de financiamento nacionais e internacionais, essas organizagdes atuantes no estado de
Roraima destinaram recursos para intervir no prédio com diferentesac6es de intervencéo social.

Em Ka Ubanoko, foram reunidas capacidades de organizacdo e formas propriasde pensar e
agir dos grupos, juntamente com a atuacdo de profissionais de diferentesareas, como antropologia,
sociologia, migracdo, direito, assisténcia social, psicologia,educacdo e ciéncias da saude das
diferentes organizacGes e agéncias atuantes. Comoexposto por Blanco (2005), neste tipo de
mobilizacdo social, os atores externos tambéms&o um fator a influir na acdo social em circunstancias
de tempo e espaco determinados. Desempregados em sua maioria, 0s moradores da ocupagao
dependiam principalmente das intervengdes das organizacfes da sociedade civil. Estas forneciam
alimentos preparados, alimentos para serem preparados e cestas basicas de alimentacéo,kits de
higiene e orientacdo para acessar a servigos socioassistenciais e de salde,formacéo e capacitacdo

técnica, entre outras diversas formas de ajudas, bens e servigos.
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A organizacao interna era responsavel da distribuicdo das ajudas segundo seus mecanismos

de tomada de decisoes.

5 FORMA(;AO DA IDENTIDADE COLETIVA COMO MOTIVAQAO DE MOBILIZAC}AO
SOCIAL

Como veremos, a oficializacdo da desocupacdo de Ka Ubanoko, em setembro de 2020,
desencadeou situacOes de tensdo entre as liderancas indigenas e as autoridades governamentais. O
confronto refletiu a luta pelo reconhecimento como sujeitos politicose pelos direitos dos povos
indigenas e atualizou a memoria dos povos sobre a histérica dindmica de exercicio de poder do
Estado. Essa acdo foi interpretada como uma agressdoa dignidade e uma ameaca direta as suas formas

de vida.

5.1 TRAVACAO DO CONFLITO ENTRE INDIGENAS DE KA UBANOKO E AUNIDADE
DE FORCA TAREFA DO EXERCITO DA OPERAQAO ACOLHIDA

O conflito entre os indigenas de Ka Ubanoko e a Unidade de Forca-Tarefa da Operacao
Acolhida alcancou seu apice em 17 de setembro de 2020, quando foi oficializada a notificacdo de
desocupacdo do territdrio. A partir desse momento, a comunidade indigena enfrentou um processo
marcado por tensGes internas e externas, evidenciadas pela divisdo entre indigenas e ndo indigenas,
resultado das soluc@es diferenciadas oferecidas a cada grupo.

Os representantes da Operacdo Acolhida convocaram as liderancas de forma separada.
Inicialmente, apenas os ndo indigenas compareceram ao encontro, o que inicioua divisdo entre 0s
grupos. Desde o inicio, as solu¢des oferecidas foram distintas para cadaum deles.

Nas respectivas reunides, o general Anténio Manoel de Barros comunicou verbalmente a
decisdo de desocupar o espaco até 28 de outubro de 2020. Sem fornecer maiores explicacoes, ele
informou aos indigenas que teriam a oportunidade de ser realocados no Abrigo Jardim Floresta,
preparado para esse fim. Aos ndo indigenas, foi oferecido apoio para o pagamento de aluguel por
trés meses ou a possibilidade de interiorizacdo pela Operacdo Acolhida. Essas reunifes contaram
com a presenca de organizacOes e agéncias internacionais que, até entdo, haviam atuado como aliadas
na ocupacao, gerando confusdo em ambos grupos, indigenas e ndo indigenas.

A reacdo imediata foi de rejeicdo a medida. Os néo indigenas argumentaram quendo tinham
outro lugar para onde ir e destacaram as acOes da organizacdo interna, que permitiu a manutencao

das familias e a seguranca de todos os moradores. Os indigenas também usaram esses argumentos,
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mas direcionaram suas acOes para a formulacdo de uma denuncia pela violagcéo do direito a Consulta
Prévia, Livre e Informada (CPLI), reconhecida na Convencio 169/1989 da OIT?2,

Parte da populacdo de Ka Ubanoko, tanto indigena quanto ndo indigena, ja havia
experimentado a acolhida nos abrigos de Pintolandia e Pacaraima e ndo desejava retornar a eles. No
entanto, o tratamento diferenciado dado aos indigenas gerou desconforto e enfraqueceu a
coordenacao geral da ocupacéo.

Nos meses seguintes, a organizacdo dos ndo indigenas sofreu novas divisdes. 1sso ocorreu,
em parte, porque o Exército se instalou na ocupacdo para persuadi-los a escolher entre as opcdes
oferecidas: ajuda para aluguel por trés meses ou interiorizagcdo, sob a ameaca de ficarem
desabrigados.

Além disso, algumas liderancas indigenas foram beneficiadas com ajuda para comprar um
terreno na periferia da cidade. Os indigenas também foram pressionados a aceitar a realocacéo no
abrigo, sob amesma ameagca. Apesar do impacto psicolégico dessapossibilidade em ambos os grupos,
os indigenas permaneceram unidos, tanto no Abrigo Jardim Floresta quanto no Abrigo Pintolandia.

Uma das primeiras a¢es implementadas em conjunto pelos dois grupos foi aentrega de
uma carta-proposta solicitando a concessdo de permanéncia legal napropriedade, assumindo a
autogestdo. No entanto, essa solicitacdo ndo recebeu resposta.Como estratégia de mobilizacdo para
resistir a desocupacdo, os indigenas iniciaram uma mobilizacdo midiatica. Difundiram audios
nos quais expressavam suaindignacao pela decisdo tomada sem consulta prévia. Eles destacaram
que, em variasocasides, haviam solicitado aos representantes do Estado e as organizacdes e
agénciasinternacionais que apoiaram o Plano Emergencial que fossem mantidos informados e que
nenhuma decisdo fosse tomada sem a participacdo deles (Leany Torres, audio divulgado em 20 de
setembro de 2020) 3,

Diante da falta de resposta e se sentindo afetados em sua dignidade, os indigenasmobilizaram-

se para pressionar a realizacdo da CPLI, com o objetivo de serem ouvidos sobre suas opinides a

120 direito a Consulta Prévia, Live e Informada esta reconhecido no artigo 6° da Convengdo 169 da OIT sobre Povos
Indigenas e Tribais. Estabelece a obrigagdo dos governos realizarem consulta prévia, livre e informada com os povos
interessados "por meio de procedimentos apropriados e, em particular, por meio de suas instituicdes representativas,
sempre que estejam previstas medidas legislativas ou administrativas suscetiveis de afeta-los diretamente" (OIT, 2011).
13 Leany Torres, Vice-Aidama Geral dos indigenas de Ka Ubanoko, esteve a frente da organizagio indigena. O Aidamo
Geral era um homem jovem E'fiepd de nome Alveiri Martinez, um dos poucos que falava espanhol e compreendia
medianamente o portugués. Leany Torres, igualmente jovem, juntamente com seu grupo familiar, foi para o Abrigo Jardim
Floresta e, junto com outros indigenas, E'fiepa e Karifia, comprou um terreno no municipio de Cant4, Roraima. Para isso,
realizaram uma vaquinha e receberam apoio de algumas organizagdes religiosas. Atualmente, Leany trabalha para a
Organizagdo Internacional para as Migragdes (OIM), com sede em Brasilia, e mantém lagos com seus parentes em Canta
e na Venezuela.
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respeito da desocupacéo e da realocacdo em espacos percebidos como controlados, que restringiam

suas liberdades.

5.2 AFETAQAO DA DIGNIDADE, APELO A IDENTIDADE INDIGENA COMUM E ASSUAS
CAPACIADES E POTENCIALIDADES

Uma vez notificada a decisdo de desocupacdo de Ka Ubanoko, Leany Torres expressou a
consciéncia dos indigenas sobre seus direitos como povos originarios. Ela exigiu o reconhecimento
de suas capacidades para construir suas préprias historias, o respeito aos seus direitos e a
possibilidade de negociar solu¢cdes mais alinhadas as suas formas de vida. Em entrevista, Leany

afirmou:

Ninguém pode tomar decisdes por nds, somos indigenas e conhecemos nosso direito,
conhecemos nosso valor e lutamos pela nossa sobrevivéncia ha muito tempo. Ninguém pode
chegar e decidir o que tem que ser feito sem saber o queachamos, nés mesmos nos reunimos,
todos juntos, para criar as nossas propostas e condi¢cdes*.

Essa postura reflete a consciéncia do grupo sobre o exercicio do poder sobre eles,exacerbada
pela forma como a decisdo foi tomada, sem a devida consulta, conforme exigido pela Convencao
169 da OIT e solicitado reiteradamente pelos préprios indigenasnos Grupos de Trabalho da Operacgdo
Acolhida. Além disso, a situacdo foi agravada pelaintencdo de executar a medida em meio a
pandemia.

Deirys Ramos, em audio divulgado em Boa Vista, setembro de 2020, enfatizoua importancia
da autonomia dos moradores de Ka Ubanoko ao declarar: " N& somos animais, somos seres
humanos" (traducdo nossa). Segundo Ramos, nos abrigos convencionais, "ndo teremos liberdade
para expressar nossas ideias, nem para agir de acordo com 0s nossos costumes” (traducdo nossa).

Suas falas indicam que os abrigos restringiam a livre expresséo, a capacidade deagir conforme
seus costumes e a pratica de suas atividades sociais, como dancar, cantar,preparar alimentos e curar
os doentes. Ela destacou que os indigenas ndo queriam "migalhas", referindo-se a oferta de abrigo e
alimentos em marmitas, que representava, em sua visdo, uma atualizacdo das antigas formas de
colonizacdo (Ramos, em audio divulgado em Boa Vista, setembro de 2020).

As praticas culturais, como dangas, cantos e preparacdo de alimentos, que aindaeram

possiveis em Ka Ubanoko, seriam inviaveis nos abrigos. Para Ramos, a imposi¢éo dessas condi¢des,

1% Entrevista de Leany Torres (nome real) concedida a Montel e publicada em Boa Vista, dez. 2020). Disponivel em:
https://amazoniareal.com.br/em-assembleia-indigenas-venezuelanos-defendem- permanencia-em-kaubanoko/. Acesso
em: 10 sep. 2024.
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sob a ameagca de serem deixados na rua, evidenciava a tentativa de controle e violagédo da autonomia
e autogestdo alcancada pelos moradores da ocupacéo.

O discurso de Deirys Ramos atualizava a memoria coletiva dos povos indigenas. Esse
processo, conforme Halbwachs (1990), mostra que as memorias coletivas conservam e alimentam
as memorias individuais, relembrando as perdas historicas de vidas, territorios e riquezas naturais.

José Ramon Rodriguez, Aidamo Warao, preocupado diante a possibilidade de ficar na rua,

expressou:

Varios moradores tém experiéncia de abrigos, somos nos que sabemos das nossas
necessidades, entdo também temos que fazer parte da coordenacdo dosabrigos, s6 pedimos
que esses locais sejam adaptados culturalmente com nossomodo de viver”, (Paredes, 2020)'°.

Baudilio Centeno destacou a autonomia do grupo em Ka Ubanoko para se deslocar em busca
de trabalho e para preparar seus alimentos:

Em Ka’Ubanoko tenho liberdade para sair e procurar trabalho, dividimos a alimentagéo,
vivemos em uma comunidade organizada, dizem que o local ndotem condigdes para que
possamos morar aqui, mas eu digo que hoje tem sim, ndo tinha quando chegamos aqui, era
tudo abandonado, sujo, o local era usado por facg¢des criminosas, mas chegamos e
transformamos esse lugar em nossa casa (Centeno, 2020).

Em entrevista concedida por Leany Torres a Raquel e Carvalho (2020, s/p), eladestacou que
"avida dos Warao esta ligada a terra e ter terra € ter vida (...) Ficar dentro de um abrigo nos limitaria
muito, seria como estar em um campo de concentracdo™ (traducdo nossa)

Em outro trecho do mesmo &udio, divulgado em Boa Vista, setembro de 2020, Leany Torres
fez um apelo a identidade coletiva comum. Com a expressao "somos indigenas da América toda”, 0s
indigenas de Ka Ubanoko expressaram seu sentimento depertencimento a uma identidade que vem se
ressignificando no continente a partir da lutados movimentos sociais indigenas nos anos 1960.

Com base nesses debates, podemos afirmar que, ao se autodenominarem “povosda América
toda”, Torres, representando os indigenas de Ka Ubanoko, trouxe evidénciasdo ordenamento das
identidades étnicas dos povos indigenas venezuelanos das etnias Warao, E'fiepa, Karifia e Pemédn em

uma identidade coletiva mais ampla: “indigenas da América toda.”.

1515 Declaracgoes de Ramon Paredes (nome real) a Montel (2020). Disponivel em:
https://amazoniareal.com.br/em-assembleia-indigenas-venezuelanos-defendem-permanencia-em- kaubanoko/. Acesso
em: 10 sep. 2024.

1616 Declaracgoes de Baudilio Centeno (nome real) a Montel (2020). Disponivel em:
https://amazoniareal.com.br/em-assembleia-indigenas-venezuelanos-defendem-permanencia-em- kaubanoko/. Acesso
em: 10 sep. 2024.
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Dessa forma, compreendemos que, na autoidentificacdo das liderancas nos espagos publicos,
antes do conflito com o Exército, os indigenas pareciam atribuir maiorvalor a condi¢éo de “migrantes
indigenas venezuelanos” do que a de “migrantes”genéricos. Assim, demarcavam fronteiras em
relacdo aos ndo indigenas e buscavam reconhecimento como sujeitos politicos para atuar e obter
respostas das entidades estatais,das agéncias internacionais e das organizacOes da sociedade civil.

No conflito com o Exército, durante o processo de desocupacao, os indigenas pareciam
encontrar na identidade de “indios da América toda” um mecanismo dediferenciacdo que transcendia
o contexto local da migracéo venezuelana em Roraima. Com base nessa identidade, a acdo midiatica
implementada buscava o apoio de diferentesatores em escala nacional e internacional.

Em concordéncia, Velasco explica que em casos com estes 0 que acontece é “queser indigena
se torna um orgulho e um recurso para a mobilizacao contra 0s agravios a cultura, a etnia, a lingua e
aos costumes” (Velasco, 2003, p. 55, tradugdo nossa). Ele acrescenta que a identidade indigena
comum é o elemento que desperta a consciéncia paraa a¢do social em defesa de seus direitos.

Nos encontros subsequentes, os discursos se repetiam, e a situacéo foi amplamente divulgada
por repdrteres, contribuindo para a mobilizacéo social. Videos e um documentario foram elaborados
com a participacdo de outras liderancas e moradorespara mostrar a recuperacdo do prédio e 0s
esforcos para manter a seguranga interna, comoargumento para solicitar a continuidade da ocupagao

do local®’.

5.3 CAPACIDADE DE ORGANIZACAO E DE ARTICULACAO COM ATORES EXTERN
OS NO PROCESSO DE MUDANCA

A partir dos Perfis Organizativos e de Liderangas Indigenas elaborados por Blanco (2005),
pode-se afirmar que, na formacdo da identidade coletiva dos indigenas deKa Ubanoko, eles se
reivindicaram como sujeitos politicos com interesses especificos e locais. No decorrer das acdes de
resisténcia a desocupacao, o grupo foi se configurando como uma organizagdao emergente, mediada
pelo trabalho das liderangas nas relagoes entre os indigenas e os atores externos.

Tendo em conta este resultado, ¢ importante destacar que, embora ndo tenham conseguido a
transi¢do de agentes passivos locais para atores com agenda propria e autorrepresentagdo em niveis
nacional ou supranacional, como acontece na configuracdo dos movimentos sociais, as liderangas,

por meio de suas agdes midiaticas, impactaram organizacdes da sociedade civil, recebendo apoio para

17" Documentario “Ka'Ubanoko "Um local para dormir". Resistir Produgdes, 2020. Disponivel em:

https://www.youtube.com/watch?v=--DYZtN8iZc. Acesso em: 29 set. 2024.
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a acado, especialmenteas vinculadas a Igreja Catolica de Roraima, no grupo autodenominado Grupo
de Articulacao dos Servigos de Migrantes de Roraima (ASEMIR).

Os audios circularam entre organizacdes e agéncias internacionais locais, assimcomo entre
representantes do Ministério Publico e da Defensoria Publica do estado e da Unido, ultrapassando
fronteiras internacionais e mobilizando organizagfes locais, que passaram a ter uma participacao
mais ativa no processo.

Em Boa Vista, iniciaram-se reunides prolongadas na ocupagdo, com a participacdo das
liderancas, do Conselho de Ancides e de todos os chefes de familia. As organizacGes intermediaram
a comunicacdo com entes do Estado, como o Ministério Publico, a Defensoria Publica e até mesmo
a Operacdo Acolhida.'®.

No plano nacional, o Ministério Publico Federal e a Defensoria Publica da Unidoforam
acionados. No plano internacional, organizacgdes religiosas de diferentes paises naregido também se
manifestaram. Um dos atores mais influentes foi a Coordinadora de Organizaciones Indigenas en
la Cuenca Amazonica (COICA), que possibilitou a participacdo de Leany Torres em uma audiéncia
da Comissao Interamericana de DireitosHumanos. Na audiéncia, a lideranca chamou a atencdo para
a forma como se pretendia desocupar o espaco da comunidade, violando o direito a Consulta Prévia,
Livre e Informada?®.

Em 30 de setembro de 2020, houve uma reunido entre o Ministério Publico Federal e a
Defensoria Publica da Unido, com o objetivo de garantir o acesso aos mecanismos jurisdicionais.
Eles ouviram as demandas dos moradores e reconheceram a violacdo de direitos na forma como a
decisédo foi notificada, sem respeitar o direito & Consulta Prévia, Livre e Informada (CPLI), sem
considerar outras alternativas, com um prazo curto e em meio a pandemia de Covid-19 (Procuradoria
da Republica em Roraima,2020).

O acordo resultou na marcacéo de uma reunidao com a unidade da Forca-Tarefa para o dia 13

de outubro, visando solicitar, extrajudicialmente, a suspenséo da opera¢éo e o inicio de um processo

18 Em poucos dias, os dudios ultrapassaram as fronteiras do Estado e da regido Pan-Amazodnica. O Conselho Indigenista
Missionario (CIMI), a Radio Fé e Alegria Venezuela, a Fundacdo Centro Gumilla Venezuela, os Missionarios da Consolata,
a Coordinadora de Organizaciones Indigenas en la Cuenca Amazoénica (COICA) e todos os grupos de apoio da diocese de
Roraima, entre outros, apareceram em diferentes midias, chamando a atengdo para garantir o respeito ao direito de
Consulta.

19 A Coordinadora de Organizaciones Indigenas en la Cuenca Amazoénica (COICA) acolheu a situacdo de Ka Ubanoko
dentro dos casos priorizados no Programa de Defensa de Defensores y Defensoras Indigenas da COICA Coordinadora de
las Organizaciones Indigenas de la Cuenca Amazdnica. Como parte das agdes, este programa coordenou a apresentacao
do caso perante a Comissdo Internacional de Direitos Humanos (CIDHH). O texto apresentado na audiéncia faz parte do
acervo documental desta pesquisa. Parte deste texto estd disponivel em: <
https://defensores.coicamazonia.org/2020/09/30/defensores-y-defensoras- indigenas-exigen-llamada-de-atencion-
internacional-a-gobiernos-de-la-cuenca-amazonica/>. Acesso em: 30 set. 2024.
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de didlogo e consulta, conforme as disposic@es legais, com a possibilidade de introduzir um recurso
judicial em caso de recusa.

Em 1° de outubro, a resisténcia da comunidade teve sua primeira vitoria. O general Antonio
Manoel de Barros informou a comunidade que 0 novo prazo para a desocupagdo voluntaria seria em
dezembro. Uma decisdo que, segundo Leany Torres, eraarbitraria, pois o prazo era curto e exigia mais
tempo para organizar as ideias com os membros da comunidade?®

Com essa notificacdo, 0 prazo para um procedimento sem protecédo judicial foi adiado e, no
periodo de um més e meio, foi realizado um processo de CPLI, transcrito emum documento intitulado
Consulta Livre, Prévia e Informada, Ka Ubanoko 2020. Participaram 20 Aidamos, incluindo chefes
de familias extensas e o Conselho de Ancides,além de criancas, adolescentes, mulheres e homens de
todas as idades. O processo durouaproximadamente dois meses.

O procedimento de consulta foi conduzido por cada chefe de familia, que consultou seus
parentes. Os resultados dessas consultas foram levados a plenéria com o Conselho de Ancides, e 0
processo continuou até que o texto final foi concluido e entreguea representantes da Operacao
Acolhida e do Ministério Publico, responsavel pela Operacdo Acolhida, em um ato publico realizado
no dia 15 de dezembro (Montiel, 2020).

Figura 2 Fotografia Entrega do Protocolo de Consulta Libre, Previa e Informada KaUbanoko 2020

Fonte, SimoneMén-e,‘ZOO.

O Protocolo, intitulado Consulta Libre, Previa e Informada Ka Ubanoko 2020 dos Indigenas
de Ka Ubanoko (2020) contextualiza as condi¢des em que decidiram se deslocar para outros paises.
Nele, referem-se as diversas violagdes de direitos que sofreram como povos indigenas, das quais
foram vitimas histéricas na Venezuela,diferenciando o processo migratdrio forcado atual. Inclui uma

lista dos desafios enfrentados nos novos territorios (barreiras linguisticas, preconceito e xenofobia

20 Entrevista concedida por Leany Torres a Jaime Patias em Boa Vista, 2020. Disponivel em:

https://www.revistamissoes.org.br/2020/10/ka-ubanoko-migrantes-ganham-novo-prazo-para-desocupar- area/>. Acessa
em: 30 set. 2024.
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que limitam o acesso direitos fundamentais). Além disso, expressa seus pensamentos sobre suas lutas
e conquistas, destacando que, no plano cultural, as vitérias foram maislimitadas.

No texto, os indigenas denunciaram o que consideraram uma acdo arbitraria: a desocupacéo
e realocagdo forcada no abrigo, violando o direito de consultar criangas, adolescentes, adultos e
ancides sobre essas medidas. Para eles, essa prerrogativa ndo erauma opg¢do, mas um imperativo
estabelecido para os estados.

Enfatizaram a importancia de respeitar os tempos e processos de consulta e deliberacéo de
suas instituicdes. Reivindicaram seus direitos de transitar pelos territériosda América, considerando-
se predecessores aos processos de colonizacdo. Eles eram conscientes das légicas de dominagédo
colonial e exigiam que suas formas de ver o mundoe suas institui¢gdes fossem respeitadas.

Solicitaram inclusdo no programa de interiorizacdo da Operacdo Acolhida, que até entdo era
exclusivo para ndo indigenas. Argumentaram que participar desse processondo acarreta a perda da
cultura. Criticaram a visdo de tutela e defenderam a igualdade decondices para indigenas.

Caso fosse necessario ir para o abrigo, propuseram uma administracdo compartilhada
(cogestdo) dos abrigos, com acesso as informacdes gerais do or¢camento, respeito as suas formas de

organizacao sociopolitica.

Figura 3 Fotografia da lideranca Leany Torres no ato de entrega do Protocolo

Fonte, SimoneMéné, 20.
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No ano seguinte a desocupacéo e realocacdo no Abrigo Jardim Floresta, um novoprocesso de
consulta foi realizado. Este documento € significativo, primeiro, por ser umaconquista do grupo em
meio a um conflito com o Estado, representado pelo Exército; segundo, porque seu contetido resulta
de um processo de consulta organizado e articuladopor eles. No texto, foram incluidas as reflexdes
resultantes da consulta, que, segundo nossas percepgdes como pesquisadores envolvidos no
processo, foram rigorosamente realizadas por cada um dos Aidamos com seus parentes, nos espacos

delimitados para cada grupo dentro de Ka Ubanoko.

6 CONSIDERACOES FINAIS

Ao analisar o PCPLI, os audios e as entrevistas, percebemos que, nas palavras dos indigenas
de Ka Ubanoko, permeia a consciéncia do grupo sobre as formas de dominacao colonial atualizadas
na transgressdo ao direito de serem consultados, assim como nas ameacas, no confinamento e no
controle associados aos Abrigos da Operacdo Acolhida.

Com a consciéncia de si mesmos, de seu valor social e de seus direitos como povos indigenas,
antecessores dos estados nacionais, além de suas capacidades e potencialidades, reafirmaram-se
como sujeitos politicos, construtores de sua propria historia, e exigiram tal reconhecimento. Em suas
falas, os indigenas exigiram um ato confirmatdrio desse reconhecimento, mediante o respeito as suas
formas de organizacdosocial e a participacdo nas oportunidades abertas para a sociedade nacional,
sem, por isso,deixarem de ser indios.

Os estudos de Oliveira (2000; 2005) influenciados por Barth (1969;1970) sobrea transicao
dos indigenas brasileiros de receptores passivos de politicas de dominagdo a atores politicamente
ativos em autogestdo concluem que tal transicdo foi impulsionada pela valoriza¢do consciente do
"ser indio" e pela gestdo do movimento indigena a partir da década de 1970 na luta politica pelo
exercicio da cidadania.

Com base nesses estudos, interpretamos que, no processo de transi¢do, osindigenas de Ka
Ubanoko se diferenciavam, de forma refletida, dos “outros” ndo indigenas e configuravam uma
identidade comum mais favoraveis aos seus interesses. Ao mesmo tempo, buscavam manter a
autonomia para a autogestdo que haviam alcangado naocupacao, ainda que condicionada pela logica
de dependéncia da politica migratoria gestada pela Operacdo Acolhida. Entendemos também que esse
processo foi influenciado tanto pelo orgulho de “ser indigena” quanto pelas experiéncias de
organizacao e atuacdoanteriores ao deslocamento, além das atualizadas ao longo desse percurso.

No caso dos indigenas de Ka Ubanoko, percebe-se que a aquisi¢do de recursos organizativos

e a renovacao das liderancgas estiveram diretamente relacionadas ao desenvolvimento de liderancas
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indigenas em escala local, embora relevantes no contexto do deslocamento desses povos. As
identidades foram moldadas a partir da interacdo socialintraétnica, interétnica e intercultural com nédo
indigenas, atores externos e o Estado, representados por diferentes entidades, algumas mais
sensibilizadas que outras.

Essas interagdes ndo implicaram “deixar de ser”, mas sim “ser”, conforme o contexto local e
temporalmente situado da Boa Vista como cidade de maior impacto da politica de acolhida. Locus
de atuacdo de organizagdes e agéncias internacionais fortemente marcadas pelos discursos do O
Direito Internacional de Direitos Humanos, oDireito Internacional dos Refugiados e o Direito
Internacional e Nacional dos Povos Indigenas.

Entendemos assim que a mobilizacdo social ndo é apenas o resultado da condigdo étnica,
como exposto por Blanco (2005), e também ndo é apenas resultado da emergéncia da estrutura
politica de oportunidades. Mas sim o resultado da unidade entreatividade e consciéncia no processo
ativo de organizacdo, planejamento e articulagdo, sustentada por uma base importante de “orgulho
indio”, que orienta e da sentido a mobilizagdo dos individuos historicamente situados.

A unidade atividade-consciéncia foi expressa nas falas dos indigenas associadas a
ressignificacdo do “ser indio” e a constituicdo da identidade coletiva “indios da Américatoda”, bem
como na organizacdo, planejamento e articulacao das a¢cdes midiaticas dotadasde sentido para resistir
a desocupacdo e criar as condicbes de negociacéo.

Com base no referencial de Marisa Revilla Blanco a luz dos fundamentos da Teoria da Teoria
Histdrico Cultural e seu desdobramento na Teoria da Atividade, pode- se dizer que a identidade
coletiva, no caso analisado, se constituiu na motivacdo para satisfazer a necessidade de
reconhecimento como sujeitos politicos e alcancar seus objetivos, como exigir o cumprimento do
protocolo, resistir a desocupacdo e ganhar tempo para negociar propostas adequadas as suas formas
de organizacdo e costumes.

Ao final do processo de despejo, é um fato que a forca do Estado se impds. A dependéncia
em relacdo as organizacOes, agéncias e a propria Operacdo Acolhida, somada a situacdo de
precariedade e vulnerabilidade, levou a maioria dos indigenas a realocacdo no Abrigo Jardim
Floresta. Alguns poucos foram para o Abrigo Pintolandia. Esse processo, encerrado oficialmente,
continua a ser lembrado como uma acao contraposta a politica migratoria de abrigamento vigente.

Quatro anos apos o inicio da desocupacdo, a politica migratoria da Operacdo Acolhida
permanece baseada em seu carter emergencial, com orgamentos elevados, como demonstrado por
Albuquerque (2022). Isso desvirtua um dos argumentos utilizadospara justificar a desocupacéo e,

atualmente, levanta questionamentos sobre os verdadeirosbeneficiarios dos recursos or¢camentarios,
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evidenciando os interesses associados as politicas emergenciais dentro do sistema capitalista
(Tissato, 2021). Em contraste, os migrantes continuam sem solu¢es duradouras para suas
necessidades, especialmente noque diz respeito a integracao social e econdmica.

As tensdes em torno da Operacdo Acolhida, discutidas nesses estudos, refletemos debates
sobre a politica migratdria brasileira, que oscila entre 0 humanitarismo e a securitizacdo. Isso exige
uma reflexdo critica sobre como essas politicas podem ser aprimoradas para atender de maneira mais

adequada e sustentavel as necessidades dos migrantes.

REVISTA ARACE, Sio José dos Pinhais, v.6, n.4, p.13604-13626, 2024

13623




Revista Py

AD ANC

IN7 VN

ISSN: 2358-2472

REFERENCIAS

ALBUQUERQUE, Janison. Auditoria Social dos “Negdcios Migratorios”. Das a¢des deassisténcia
técnica emergencial e humanitaria em Roraima. 233 f. Dissertacdo. (Mestradoem Sociedades e
Fronteiras), Programa de PoOs-graduacdo em Sociedades e Fronteiras, Universidade Federal de
Roraima, Boa Vista, 2022.

BARTH, Fredrik. Los grupos étnicos y sus fronteras. La organizacion social de las diferencias
culturales. Traducdo de Sergio Lugo. México: Fondo de cultura econémica, 1976.

BELLO, Alvaro (2004): Etnicidad y ciudadania en América Latina. La accion colectiva de los
pueblos indigenas. Santiago de Chile: Naciones Unidas, 2004.

BLANCO, Marisa. El concepto de movimiento social: Accion, identidad y sentido Chile:Ultima
Década, Chile, n. 5, p. 1-18, 1996.

BLANCO, Marisa. Propuesta para un analisis del movimiento indigena como movimiento social.
Politica y Sociedad, Madrid, v. 42, n. 2, p. 49-62, 2005.

BRASIL. Ministério da Defesa. Operacdo Acolhida inicia plano emergencial para as ocupacgdes
esponténeas. Brasilia: Ministério da Defesa, 27 mar. 2020. Atualizado em: 03nov. 2022. Disponivel
em: < https://www.gov.br/defesa/pt-br/centrais-de- conteudo/noticias/ultimas-noticias/operacao-
acolhida-inicia-plano-emergencial-para-as- ocupacoes-espontaneas >. Acesso em: 28 jul. 2024.

BRASIL. Poder Executivo. Decreto n° - 5.051, de 19 de abril de 2004. Promulga a Convengéo no
169 da Organizacdo Internacional do Trabalho - OIT sobre Povos Indigenas e Tribais. Diario Oficial
da Unido: Brasilia, DF, se¢do 1. a. CXLI, n. 75, p. 1, 20 abr. 2004. Disponivel em: <
http://hdl.handle.net/11549/12162>. Acesso em: 05 out. 2024.

BRASIL. Poder Executivo. Medida Provisoria n. 820 de 15 de fevereiro de 2018. DiarioOficial da
Unido: [s.l.]: secdo 1, n. 32, 16 fev. 2018. Disponivel em:
<https://pesquisa.in.gov.br/imprensa/jsp/visualiza/index.jsp?data=16/02/2018&jornal=5
15&pagina=2&total Arquivos=126>. Acesso em: 26 mai. 2024.

BRICENO, Marielys. O deslocamento internacional de indigenas venezuelanos E fiepa e os
processos de reconfiguracdo espacial, territorial e identitaria. 2022, f. Dissertacdo (Mestrado em
Sociedades e Fronteiras) Programa De P6s-Graduacao em Sociedades e Fronteiras, Boa Vista, Brasil,
2022,

CASTELLS, Manuel. La era de la informacién. Economia, sociedad y cultura. Madrid: Alianza
Editorial, v. 2: El poder de la identidade, 1997.

CASTILHO, Ela. “Brasil ka Ubanoko”. Revista del Ministerio Publico de la Defensa dela Nacion,
Argentina, n. 17 dic 2022.

CASTRO, Mariana. Venezuelanas/os em Boa Vista: Praticas comunitarias, resisténcias e novas
territorialidades na Ocupagdo Ka Ubanoko.. PERIPLOS: Revista de Investigacion sobre
Migraciones, [s. ], v. 5 n.1, p. 157-180, 2021. Disponivel  em:
https://periodicos.unb.br/index.php/obmigra_periplos/article/view/34735. Acesso em: 4 dez. 2022.

REVISTA ARACE, Sio José dos Pinhais, v.6, n.4, p.13604-13626, 2024

‘

13624



http://www.gov.br/defesa/pt-br/centrais-de-
http://hdl.handle.net/11549/12162

*

Revista

ARACE

COMISION INTERAMERICANA DE DERECHOS HUMANOS. Derecho a la libre

determinacion de los Pueblos Indigenas y Tribales. [S.l.]: Comision Interamericana de Derechos
Humanos, 2021. Disponivel em:

https://www.0as.org/es/cidh/informes/pdfs/LibreDeterminacionES.pdf. Acesso em: 05 set. 2024.

GOHN, Maria. Novas teorias dos movimentos sociais. Sdo Paulo: Edi¢6es Loyola, 2008.

HALBWACHS, Maurice. A memoria coletiva. 2. ed. Sdo Paulo: Editora Revista dos Tribunais,
1990.

INDIGENAS DE KA UBANOKO. Consulta Libre, Previa e Informada Ka Ubanoko2020. Boa
Vista, RR, dez. 2020.

LEONTIEV, Aleksei. Actividad, conciencia y personalidad. Habana: Editorial Pueblo yEducacion,
1983.

LIMA, Jadson. Exército tortura indigena refugiado em RR, denuncia lideranga Warao.Revista

Cenarium, Manaus (AM), 05 ago. 2024. Disponivel em:
<https://revistacenarium.com.br/exercito-tortura-indigena-refugiado-em-rr-denuncia- lideranca-
warao/>. Acesso em: 11 ago. 2024.

LUCKEZIE, Lucas. Acolhida: Justica suspende licitacdo milionaria e pede explicacdessobre
irregularidades. Folha de Boa Vista, 18 abr. 2024. Disponivel em:
<https://www.folhabv.com.br/cotidiano/acolhida-justica-suspende-licitacao-milionaria- e-pede-

explicacoes-sobre-irregularidades/>. Acesso em: 10 ago. 2024.

MOREIRA, Elaine. Os Warao no Brasil em Cenas: “O estrangeiro...”. PERIPLOS - GTCLACSO -
Fronteiras internacionais e migracdo indigena na América do Sul, [s. I.], v. 2,n. 2, p. 56— 68, 2018.

OLIVEIRA, Mércia. Dinamicas migratdrias na Amazonia contemporanea. 2014 f. Tese (Doutorado
em Sociedade e Cultura na Amazonia) — Programa de P6s-Graduacdo em Sociedade e Cultura na
Amazonia (PPGSCA) Universidade Federal do Amazonas,Manaus, 2014.

OLIVEIRA, Mércia; SARMIENTO, Gilmara; VALERIO, Joel. Perfil Migratorio Venezuelano e
Demandas por Politicas Publicas em Boa Vistam. In: OLIVEIRA, MarciaMaria de; SANTOS, Maria
(org). Coletanea Interfase da mobilidade humana na fronteiraamazénica. Boa Vista, RR; Editora da
Universidade Federal de Roraima, 2020, p. 60-92.

OLIVEIRA, prerto. Identidade étnica, reconhecimento e o mundo moral. Revista
ANTHROPOLOGICAS, Recife, (PE), a. 9, v. 16(2), p. 9-40, 2005.

OLIVEIRA, Roberto. La politizacion de la identidad y el movimiento indigena. In: Alcina, José
(org.). Indianismo e indigenismo en América. Madrid: Alianza Editorial, p.145- 161, 1990.

OLIVEIRA, Roberto. Os (des)caminhos da identidade. Revista Brasileira De Ciéncias Sociais, v. 15,
n. 42, p. 7-21, fev. 2000.

PROCURADORIA DA REPUBLICA EM RORAIMA. MPF se retine com migrantes daocupacao
espontanea Ka’Ubanoko. Orgao manifesta preocupagdo com os planos do governo do estado e da

REVISTA ARACE, Sio José dos Pinhais, v.6, n.4, p.13604-13626, 2024

- 13625


http://www.oas.org/es/cidh/informes/pdfs/LibreDeterminacionES.pdf
http://www.folhabv.com.br/cotidiano/acolhida-justica-suspende-licitacao-milionaria-

ﬁ

Revista

ARACE

Operacdo Acolhida para a ocupacdo. Ecoamazbnia, Boa Vista, 2020. Disponivel em:
https://www.ecoamazonia.org.br/2020/10/mpf-reune-migrantes- ocupacao-espontanea-kaubanoko/.
Acesso em: 30 set. 2024.

TISSATO, Cristian. Didlogos sobre a emancipag¢do: o contemporaneo na perspectiva de Bauman,
Santos e Giddens. Emancipacéo, v. 21, p. 1-14, 2021.

TORO, Jose Bernardo; WERNECK, Nisia. Mobilizacao social: um modo de construir a democracia
e a participagédo. Belo Horizonte: Auténtica, 2007.

VENEZUELA. Asamblea Nacional. Ley Organica de los Consejos Comunales. GacetaOficial de
la Republica Bolivariana de Venezuela. Caracas, a. 137, n. 39.335, més 11, 28dez. 2009.

Disponivel em: <
https://www.asambleanacional.gob.ve/storage/documentos/leyes/ley-organi-
20220125131044.pdf>. Acesso em: 05 set. 2024.

VENEZUELA. Constitucién de Venezuela de 1999. Caracas: Palacio FederalLegislativo, 1999.

VYGOTSKY, Lev. A formagdo social da mente. In: COLE, Michael, JOHN-STEINER, Vera;
SCRIBNER, Sylvia; SOUBERMAN, Ellen. A formacao social da mente. 4. ed. SdoPaulo: Martins
Fontes, 1991.

YAMADA, Erika et al. Humanos, indigenas e migrantes: Aspectos juridicos da migracdode indigenas
da venezuelaao Brasil. In: BAENINGER, Rosana et al. (Org.). MigracionesFronterizas. — Campinas,
SP: Nucleo de Estudos de Populagdo “Elza Berqud” — Nepo/Unicamp, 2018. 680 p.

ZANFORLIN, Sofia. Migrantes Venezuelanos Impressdes do campo em Roraima. Lemonde.

Diplomatique Brasil. [S.1] 26 jan. 2023. Disponivel em: https://diplomatique.org.br/impressoes-do-
campo-em-roraima/. Acesso em: 10 ago. 2024.

REVISTA ARACE, Sio José dos Pinhais, v.6, n.4, p.13604-13626, 2024

- 13626


http://www.ecoamazonia.org.br/2020/10/mpf-reune-migrantes-
http://www.asambleanacional.gob.ve/storage/documentos/leyes/ley-organi-

